NR. ENG LT
Smartivity L~Smartivity”
Activities for smarter learning Veiklos sumanesniam mokymuisi
INSTRUCTION VIDEO & GAMEPLAY VIDEO MOKOMOJI VAIZDO MEDZIAGA IR ZAIDIMO VAIZDO
JRASAS

1 |www.youtube.com/c/ smartivityindia www.youtube.com/c/ smartivityindia
INSTRUCTION BOOKLET INSTRUKCIJU LANKSTINUKAS
STEAM STEAM
Science, Technology,Engineeering,Arts nd Maths Mokslas, technologijos, inzinerija, menas ir matematika

(angl., Science,Technology, Engineering, Arts and Maths)

24X7 CUSTOMER CONNECT: +91 81309 49966 24X7 PAGALBA KLIENTAMS: +91 81309 49966 Jei
Please call if you feel stuck at any point while making |kuriame nors Sio projekto etape neberandate sprendimo,
this project. You can also connect with us on susisiekite. Su mumis galite susisiekite ir per ,WhatsApp*“.
WhatsAnb. .
HOW TO READ THIS BOOKLET KAIP SKAITYTI S] LANKSTINUKA?
1x X-Circle 1x X-apskritimas
SHEET/POUCH LAKSTAS / MAISELIS
How Part looks Daliy iSvaizda
Name of the Part Dalies pavadinimas
Where to find the Part Kur rasti dalj
Number of Parts required Reikalingy daliy skai¢ius
TURN THE PART APVERSKITE DAL|
Turn the arrangement, as shown in the picture Visa blokg apverskite, kaip parodyta paveikslélyje.
Important Instruction Svarbus nurodymas

2 |HOW TO REMOVE THE RUBBER BAND GUMINES JUOSTOS NUEMIMAS
Insert the Hook into the Band and stretch it. Pull the Kabliuku uzkabinkite juostg ir iStempkite. Juostg iStraukite.
Band out.
HOW TO REMOVE THE WOODEN BITS MEDINIY DALIU ISEMIMAS
Use the Hook to poke the Wooden bits out Medines dalis iSimkite kabliuku.
REMOVING THE WRAPPING FILM VYNIOJIMO PLEVELES NUEMIMAS
pierce using the Hook Pradurkite kabliuku.
PLEASE NOTE: DON'T WORRY! You might find some |PASTABA. NESIJAUDINKITE! Uzbaigus ,Smartivity
parts left over after you have finished assembling your |STEAM lavinamajj ,pasidaryk pats” projekta, gali likti
Smartivity STEAM Educational DIY project. We have  |atliekamy daliy. Sias dalis specialiai pridéjome tam, kad
included these extra parts to make sure that you are netinkamai jstacius dal;j ar jai sullizus turétuméte
not stuck when a part is misplaced or broken. If you still |atsarginiy. Jei papildomy daliy vistiek reikia, tiesiog
need any part, simply call us or send us a message paskambinkite mums arba parasSykite zZinute per
with name of the part on WhatsApp or mail it to +~WatsApp“, nurode dalies pavadinimg. Taip pat galite
infaMemartivityv in raduti ol nadt infaMemartivitv in
WHAT YOU GET KA GAUNATE?
A. Sheets A. Lakstai
Sheet 1 1 lakstas
Sheet 2 2 lakstas
Sheet 3 3 lakstas

3 [Sheet 4 4 |akstas
Sheet 5 5 lakstas
SHEET NUMBER LAKSTO NUMERIS
PRODUCT CODE GAMINIO KODAS
Sheet 6 6 lakstas
Sheet 7 7 laks$tas
HOW TO SEPARATE THE PARTS DALIY ATSKYRIMAS
PULL TRAUKTI
OUT-PLUG ISORINIS KAISTIS

4 |IN-PLUG VIDINIS KAISTIS
PULL TRAUKTI
IN-PLUG VIDINIS KAISTIS
STRAW SIAUDELIS
IN-PLUG VIDINIS KAISTIS
B. Pouches B. MaiSeliai
Pouch P Maiselis P
INSIDE THE POUCHES MAISELIY VIDUJE
69x Tiny band 69x plonos juostos
3x Green In-Plug 3x zali vidiniai kaiSciai
9x O-Ring 9x sandarinimo Ziedai
52x Small Band 52x mazos juostos

5 |1x Green Out-Plug 1x Zalias iSorinis kaistis

4x Long Washer
17x Medium Band

4x ilgos poverzlés
17x vidutiniy juosty



http://www.youtube.com/c/
http://www.youtube.com/c/
http://www.youtube.com/c/
http://www.youtube.com/c/

1x Blue In-Plug
1x Yellow Straw
3x Large Band
1x Blue Out-Plug

1x mélynas vidinis kaistis
1X geltonas Siaudelis

3x didelés juostos

1x mélynas iSorinis kaistis

1x Hook 1x kabliukas
B. Pouches B. MaiSeliai
Pouch P Maiselis P
INSIDE THE POUCHES MAISELIY VIDUJE
4x Marble 4x rutuliukai
1x Metal Ball 1x metalinis rutuliukas
9x Red Ball 9x raudoni rutuliukai
4x Slipper 4x Sliauzikliai
6 2x I-Circle 2x l-apskritimas
13x Tiny Ball 13x mazas rutuliukas
12x Popper Cushion 12x spaustuky pagalvéliy
6x Slider Cushion 6x slankikliy pagalvélés
2x Grip Pad 2x griebtuvo padéklai
PLEASE NOTE: The actual colours of various parts PASTABA. Tikrosios jvairiy daliy spalvos gali skirtis nuo
may vary from what appears in illustrations. If that pateikty paveiksléliuose. Jei taip nutikty, detales pavyks
happens, the shape and size of the parts will help you [identifikuoti pagal formg ir dyd;.
identifv them
7 WHAT WE ARE BUILDING KA KpRIAME?
PINBALL MACHINE KINISKOJO BILIARDO APARATAS
8 |A. TRAY A. PADEKLAS
PARTS REQUIRED REIKALINGOS DALYS
FROM SHEET 2 IS 2 LAKSTO
1x Tray Base 1x padéklo pagrindas
1x Tray Wall-1 1x padéklo sienelé-1
1x Tray Wall-2 1x padéklo sienelé-2
1x Tray Wall-3 1x padéklo sienelé-3
1x Tray Wall-4 1x padéklo sienelé-4
9 |1x Tray Top 1x padéklo virSus
FROM SHEET 7 IS 7 LAKSTO
1x Tray Screen 1x padéklo pertvara
1x Tray Wall-5 1x padéklo sienelé-5
FROM POUCH P IS MAISELIO P
5x Tiny Band 5x plonos juostos
5x Small Band 5x mazos juostos
4x Medium Band 4x vidutinés juostos
STEP 1 1 ETAPAS
1x Tray Base 1x padéklo pagrindas
SHEET - 2 2 LAKSTAS
1x Tray Wall-1 1x padéklo sienelé-1
SHEET - 2 2 LAKSTAS
1x Tiny Band 1x plona juosta
10 |POUCH MAISELIS
mind the marking Atsizvelkite j Zzyméjimg
1 find the gap 1 Suraskite tarpg
gap Tarpas
Insert the Tray Wall-1 into the Tray Base. Find the gaps|] padéklo pagrinda jstatykite padéklo sienele-1.
in the Tray Wall-1. Bands will be stretched around Susiraskite tarpus padéklo sieneléje-1. Juostos
these gaps. uztempiamos aplink Siuos tarpus.
2 hook the Band 2 Uzkabinkite juostg
in one gap viename tarpe
3 Pull the Band 3 Patraukite juostg
11 |4 fix the Band into 4 Pritvirtinkite juostg
the other gap kitame tarpe
Hook 1 Tiny Band in the gap on one side. Pull the Tiny |Vienos pusés tarpe prikabinkite 1 plong juostg. Patrauke
Band and fix it into the gap on the other side plong juosty jg pritvirtinkite kitos pusés tarpe.
STEP 2 2 ETAPAS
1x Tray Wall-2 1x padéklo sienelé-2
SHEET - 2 2 LAKSTAS
12 2x Medium Band 2x vivdutinés juostos
POUCH MAISELIS

REVERSE DETAIL
Slide the Tray Wall-2 onto the Tray Base. Fix itin
place, using 2 Medium Bands

ATVIRKSTINE DALIS
Ant padéklo uzstumkite padéklo sienele-2. Pritvirtinkite
naudodami 2 vidutines juostas.

STEP 3

3 ETAPAS
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1x Tray Wall-3

SHEET - 2

1x Tiny band

POUCH

1x Small Band

POUCH

UNDERSIDE DETAIL

Insert the Tray Wall-3 into the Tray Base. Fix it in place,
using 1 Small Band and 1 Tiny Band.

1x padéklo sienelé-3

2 LAKSTAS

1x plona juosta

MAISELIS

1X maza juosta

MAISELIS

APATINE DALIS

| padéklo pagrindg jstatykite padéklo sienele-3.
Pritvirtinkite naudodami 1 mazg juostg ir 1 plong juosta.

14

STEP 4

1x Tray Wall-4

SHEET - 2

1x Tiny Band

POUCH

DETAIL

REVERSE DETAIL

Slide the Tray Wall-4 onto the Tray Base and the Tray
Wall-2. Fix it in place, using 1 Tiny Band.

4 ETAPAS

1x padéklo sienelé-4

2 LAKSTAS

1x plona juosta

MAISELIS

DETALE

ATVIRKSTINE DALIS

Ant padéklo pagrindo ir padéklo sienelés-2 uZzstumkite
padéklo sienele-4. Pritvirtinkite naudodami 1 plong juosta.
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STEP 5

1x Tray Top

SHEET - 2

1x Tray Screen

SHEET -7

2x Tiny Band

POUCH

3x Small Band

POUCH

2x Medium Band

POUCH

transparent part

Slide the Tray Top and the Tray Screen onto the Tray
Walls. Fix them in place, using 2 Tiny Bands, 3 Small
Bands and 2 Medium Bands.

5 ETAPAS

1x padéklo virSus

2 LAKSTAS

1x padéklo pertvara

7 LAKSTAS

2x plonos juostos

MAISELIS

3x mazos juostos

MAISELIS

2x vidutinés juostos

MAISELIS

Skaidri dalis

Ant padéklo sieneliy uzstumkite padéklo virdy ir padéklo
pertvarg. Pritvirtinkite naudodami 2 plonas juostas, 3
mazas juostas ir 3 vidutines juostas.
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1x Tray Wall-5

SHEET -7

1x Small Band

POUCH

transparent part

TRAY IS READY!

DETAIL

Slide the Tray Wall-5 onto the Tray Base and the Tray
Screen. Fix it in place, using 1 Small Band.

1x padéklo sienelé-5

7 LAKSTAS

1x maza juosta

MAISELIS

Skaidri dalis

PADEKLAS PARUOSTAS!

DETALE

Ant padéklo pagrindo ir padéklo pertvaros uzstumkite
padeéklo sienele-5. Pritvirtinkite naudodami 1 mazg juosta.
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PARTS REQUIRED
FROM SHEET 1
1x B-Label
FROM SHEET 2
1x B-Base

1x B-Wall 1

1x B-Wall 2

1x B-Wall 3

1x B-Wall 4

2x B-Wall 5

1x B-Wall 6

1x B-Wall 8
FROM SHEET 7
1x B-Screen 1

1x B-Screen 2

1x B-Screen 3

2x B-Wall 7
FROM POUCH P
14x Tiny Band
13x Small Band

REIKALINGOS DALYS
IS 1 LAKSTO
1x B-lipdukas

IS 2 LAKSTO
1x B-pagrindas
1x B-sienelé 1
1x B-sienelé 2
1x B-sienelé 3
1x B-sienelé 4
2x B-sienelés 5
1x B-sienelé 6
1x B-sienelé 8
IS 7 LAKSTO
1x B-pertvara 1
1x B-pertvara 2
1x B-pertvara 3
2x B-sienelés 7
IS MAISELIO P
14x plony juosty
13x mazy juosty

13x Tiny Ball 13x mazy rutuliuky
STEP 1 1 ETAPAS

1x B-Base 1x B-pagrindas
SHEET - 2 2 LAKSTAS

1x B-Wall 1 1x B-sienelé 1
SHEET - 2 2 LAKSTAS
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1x B-Wall 2

SHEET - 2

1x Tiny Band

POUCH

REMOVE THE WOODEN BIT

DETAIL

mind the marking

UNDERSIDE DETAIL

Insert the B-Wall 2 into the B-Base. Fix it in place,
using 1 Tiny Band. Insert the B-Wall 1 into the B- Base.
Push the B-Wall 1. until it clicks into place.

1x B-sienelé 2

2 LAKSTAS

1x plona juosta

MAISELIS

ISIMKITE MEDINE DAL]

DETALE

Atsizvelkite j zyméjima

APATINE DALIS

| B-pagrinda jstatykite B-sienele 2. Pritvirtinkite naudodami
1 plong juostg. | B-pagrindg jstatykite padéklo B-sienele 1.
B-sienele 1 stumkite tol, kol uzsifiksuos.
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STEP 2

1x B-Wall 3

SHEET - 2

1x B-Wall 4

SHEET - 2

1x Tiny band

POUCH

1x Small Band

POUCH

DETAIL

UNDERSIDE DETAIL

Insert the B-Wall 3 and the B-Wall 4 into the B-Base.
Fix them in place, using 1 Small Band and 1 Tiny Band.

2 ETAPAS

1x B-sienelé 3

2 LAKSTAS

1x B-sienelé 4

2 LAKSTAS

1x plona juosta

MAISELIS

1x maza juosta

MAISELIS

DETALE

APATINE DALIS

| B-pagrindg jstatykite B-sienele 3 ir B-sienele 4.
Pritvirtinkite naudodami 1 mazg juostg ir 1 plong juosta.
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STEP 3

2x B-Wall 5

SHEET -2

4x Small Band

POUCH

DETAIL

UNDERSIDE DETAIL

Insert the two B-Walls 5 into the B-Base. Fix them in
place, using 4 Small Bands.

3 ETAPAS

2x B-sienelés 5

2 LAKSTAS

4x mazos juostos

MAISELIS

DETALE

APATINE DALIS

| B-pagrindg jstatykite dvi B-sieneles 5. Pritvirtinkite
naudodami 4 mazas juostas.
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STEP 4

1x B-Screen 1

SHEET -7

1x B-Screen 2

SHEET -7

7x Tiny band

POUCH

4x Small Band

POUCH

transparent part

DETAIL

Slide the B-Screen 1 and the B-Screen 2 onto the B-
Walls. Fix them in place, using 7 Tiny Bands and 4
Small Bands.

4 ETAPAS

1x B-pertvara 1

7 LAKSTAS

1x B-pertvara 2

7 LAKSTAS

7x plonos juostos

MAISELIS

4x mazos juostos

MAISELIS

Skaidri dalis

DETALE

Ant B-sieneliy uzstumkite B-pertvarg 1 ir B-pertvarg 2.
Pritvirtinkite naudodami 7 plonas juostas ir 4 mazas
juostas.
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STEP 5

1x B-Wall 6

SHEET - 2

2x Small Band

POUCH

REVERSE DETAIL

Slide the B-Wall 6 onto the B-Screen 1 and the B-Base.
Fix it in place, using 2 Small Bands

5 ETAPAS

1x B-sienelé 6

2 LAKSTAS

2x mazos juostos

MAISELIS

ATVIRKSTINE DALIS

Ant B-pagrindo uzstumkite B-sienele 6 ir B-pertvarg 1.
Pritvirtinkite naudodami 2 mazas juostas
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STEP 6

1x B-Screen 3
SHEET -7

1x B-Wall 7
SHEET -7

1x Tiny band
POUCH

2x Small Band
POUCH
DETAIL
transparent part

6 ETAPAS

1x B-pertvara 3
7 LAKSTAS
1x B-sienelé 7
7 LAKSTAS
1x plona juosta
MAISELIS

2x mazos juostos
MAISELIS
DETALE
Skaidri dalis




Slide the B-Screen 3 and one B-Wall 7 onto the B-
Screen 1 and the B-Base. Fix them in place, using 1
Tiny Band and 2 Small Bands.

Ant B-pertvaros 1 ir B-pagrindo uZstumkite B-sienele 3 ir
vieng B-sienele 7. Pritvirtinkite naudodami 1 plong juostg ir
2 mazas juostas.

STEP 7 7 ETAPAS
1x Hook 1x kabliukas

24 |POUCH MAISELIS
Hook Kabliukas
Use the Hook to stretch the Tiny Band from the B-Wall [Kabliuku nuo B-sienelés 7 iki B-pertvaros 3 iStempkite
7 to the B-Screen 3 plong juosta.
STEP 8 8 ETAPAS
1x B-Label 1x B-lipdukas
SHEET - 1 1 LAKSTAS
1x B-Wall 8 1x B-sienelé 8
SHEET - 2 2 LAKSTAS

25 3x Tiny Band 3x plvonos juostos
POUCH MAISELIS
DETAIL DETALE

Place the B-Label onto the B-Base. Fix it in place,
using 2 Tiny Bands. Slide the B-Wall 8 onto the B-
Screen 1 and the B-Base. Fix it in place, using 1 Tiny
Band

B-lipduka uzZklijuokite ant B-pagrindo. Pritvirtinkite
naudodami 2 mazas juostas. Ant B-pagrindo uzstumkite B-
sienele 8 ir B-pertvarg 1. Pritvirtinkite naudodami 1 plong
juosta

STEP 9 9 ETAPAS
13x Tiny Bal 13x mazy rutuliuky
26 |[POUCH MAISELIS
13 Balls 13 rutuliuky
Fill the arrangement with 13 Tiny Balls. Blokg uzpildykite 13 mazy rutuliuky.
STEP 10 10 ETAPAS
1x B-Wall 7 1x B-sienelé 7
SHEET -7 7 LAKSTAS
1x Tiny Band 1x plona juosta
7 |[POUCH MAISELIS .
VAULT-B IS READY! SKLIAUTAS-B PARUOSTAS!
transparent part Skaidri dalis

REVERSE DETAIL
Slide the other B-Wall 7 onto the B-Base and the B-
Screen. Fix it in place, using 1 Tiny Band.

ATVIRKSTINE DALIS
Ant B-pagrindo ir B-pertvaros uzstumkite kitg B-sienele 7.
Pritvirtinkite naudodami 1 plong juosta.
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C. BOTTOM MODULE
PARTS REQUIRED
FROM SHEET 1

1x Reset Plate
FROM SHEET 2

1x BOTTOM Plate
1x Pit Wall-1

1x Pit Wall-3

1x Pit Roof

FROM SHEET 3

1x Pit Base

1x Pit Wall-2

1x T-Binder

1x Reset Slider
FROM POUCH P
1x O-Ring

5x Tiny Band

2x Small Band

4x Medium Band
1x Large Band

C. APATINIS MODULIS
REIKALINGOS DALYS
IS 1 LAKSTO

1x atstatymo ploksté
IS 2 LAKSTO

1x APATINE ploksté
1x duobutés sienelé-1
1x duobutés sienelé-3
1x duobutés stogas

IS 3 LAKSTO

1x duobutés pagrindas
1x duobutés sienelé-2
1x T-segtuvas

1x atstatymo slankiklis
IS MAISELIO P

1x sandarinimo Ziedas
5x plonos juostos

2x mazos juostos

4x vidutinés juostos

1x didelé juosta

29

STEP 1

1x Pit Base

SHEET - 3

1x Large Band

POUCH

REVERSE DETAIL

Fix 1 Large Band to the Pit Base, as shown.

1 ETAPAS

1x duobutés pagrindas

3 LAKSTAS

1x didelé juosta

MAISELIS

ATVIRKSTINE DALIS

1 didele juostg pritvirtinkite prie duobutés pagrindo, kaip

parodyta.
STEP 2 2 ETAPAS
1x BOTTOM Plate 1x APATINE ploksté
SHEET - 2 2 LAKSTAS

1x Medium Band

1x vidutiné juosta
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POUCH

REVERSE DETAIL

mind the marking

DETAIL

Insert the Pit Base into the BOTTOM Plate. Fix it in
place, using 1 Medium Band

MAISELIS

ATVIRKSTINE DALIS

Atsizvelkite j zyméjima

DETALE

| APATINE plokste jstatykite kita duobutés pagrinda.
Pritvirtinkite naudodami 1 vidutine juosta.
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STEP 3

1x Pit Wall-1

SHEET - 2

1x Medium Band

POUCH

UNDERSIDE DETAIL

DETAIL

Insert the Pit Wall-1 into the Pit Base. Fix it in place,
using 1 Medium Band.

3 ETAPAS

1x duobutés sienelé-1

2 LAKSTAS

1x vidutiné juosta

MAISELIS

APATINE DALIS

DETALE

| duobutés pagrindg jstatykite duobutés sienele-1.
Pritvirtinkite naudodami 1 vidutine juostg.
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STEP 4

1x Pit Wall-2

SHEET - 3

2x Tiny Band

POUCH

mind the marking

DETAIL

Slide the Pit Wall-2 onto the Pit Base. Fix it in place,
using 2 Tiny Bands.

4 ETAPAS

1x duobutés sienelé-2

3 LAKSTAS

2x plonos juostos

MAISELIS

Atsizvelkite j Zzyméjima

DETALE

Ant duobutés pagrindo uZstumkite duobutés sienele-2.
Pritvirtinkite naudodami 2 mazas juostas.
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STEP 5

1x Pit Wall-3

SHEET - 2

1x Medium Band

POUCH

DETAIL

Slide the Pit Wall-3 onto the Pit Base. Fix it in place,
using 1 Medium Band.

5 ETAPAS

1x duobutés sienelé-3

2 LAKSTAS

1x vidutiné juosta

MAISELIS

DETALE

Ant duobutés pagrindo uZstumkite duobutés sienele-3.
Pritvirtinkite naudodami 1 vidutine juosta.
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STEP 6

1x Pit Roof

SHEET - 2

2x Tiny Band

POUCH

1x Medium Band

POUCH

DETAIL

Slide the Pit Roof onto the Pit Walls and the BOTTOM
Plate. Fix it in place, using 2 Tiny Bands and 1 Medium
Band

6 ETAPAS

1x duobutés stogas

2 LAKSTAS

2x plonos juostos

MAISELIS

1x vidutiné juosta

MAISELIS

DETALE

Ant duobutés sieneliy ir APATINES plokstés uzstumkite
duobutés stogg. Pritvirtinkite naudodami 2 plonas juostas
ir 1 vidutine juosta.
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STEP 7

1x T-Binder

SHEET - 3

1x Tiny band

POUCH

2x Small Band

POUCH

TURN THE PAR

Fragile Part. Handle with care.

DETAIL

Turn over the arrangement. Slide the T-Binder onto the
Pit Wall-2 and the BOTTOM Plate. Fix it in place, using
2 Small Bands and 1 Tinv Band.

7 ETAPAS

1x T-segtuvas

3 LAKSTAS

1x plona juosta

MAISELIS

2x mazos juostos

MAISELIS

APVERSKITE DAL]

Dadztanti dalis. Blkite atsargas.

DETALE

Surinktg blokg apverskite. Ant duobutés sienelés-2 ir
APATINES plokstés uzstumkite T-segtuva. Pritvirtinkite
naudodami 2 mazas juostas ir 1 plong juosta.

STEP 8

8 ETAPAS

36 [Stretch the Large Band to the BOTTOM Plate, as Didele juostg nutepmkite iki APATINES plokstés, kaip
shown. parodyta.
STEP 9 9 ETAPAS
1x Reset Slider 1x atstatymo slankiklis
37 |[SHEET -3 3 LAKSTAS
DETAIL DETALE

UNDERSIDE DETAIL
Insert the Reset Slider into the Pit Base.

APATINE DALIS
| duobutés pagrindg jstatykite atstatymo slankiklj.
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STEP 10
Unhook the Large Band from the BOTTOM Plate. Fix
the Large Band to the Pit Wall-2.

10 ETAPAS
Nuo APATINES plokstés nukabinkite didele juostg. Prie
duobutés sienelés-2 pritvirtinkite didele juosta.
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STEP 11

1x Reset Plate

SHEET -1

1x O-Ring

POUCH

TURN THE PART

BOTTOM MODULE IS READY!

Turn over the arrangement. Slide the Reset Plate onto
the Reset Slider. Fix it in place, using 1 O-Ring

11 ETAPAS

1x atstatymo ploksté

1 LAKSTAS

1x sandarinimo ziedas

MAISELIS

APVERSKITE DAL]

APATINIS MODULIS PARUOSTAS!

Surinktg blokg apverskite. Ant atstatymo slankiklio
uzstumkite atstatymo plokste. Pritvirtinkite naudodami 1
sandarinimo Zieda.
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D. TOP MODULE
PARTS REQUIRED
FROM SHEET 3
1x A-Wall 1

1x A-Ledge

1x TOP Plate

1x A-Base 1

1x A-Wall 3

1x A-Wall 4

1x A-Base 2

1x Ramp Base
1x Ramp Wall-1
1x Ramp Wall-2
FROM SHEET 1
1x A-Labe

FROM POUCH P
10x Tiny Band

D. VIRSUTINIS MODULIS
REIKALINGOS DALYS
IS 3 LAKSTO

1x A-sienelé 1

1x A-briauna

1x VIRSUTINE ploksté
1x A-pagrindas 1

1x A-sienelé 3

1x A-sienelé 4

1x A-pagrindas 2

1x rampos pagrindas
1X rampos sienelé-1

1x rampos sienelé-2

IS 1 LAKSTO

1x A-lipdukas

IS MAISELIO P

10x plony juosty

2x Small Band 2x mazos juostos
3x Medium Band 3x vidutinés juostos
1x O-Ring 1x sandarinimo ziedas
STEP 1 1 ETAPAS
1x A-Wall 1 1x A-sienelé 1
SHEET - 3 3 LAKSTAS
1x A-Wall 2 1x A-sienelé 2
SHEET - 3 3 LAKSTAS

a1 1x Tiny Band 1x pIpna juosta
POUCH MAISELIS
DETAIL DETALE

mind the marking

UNDERSIDE DETAIL

Insert the A-Wall 2 into the A-Wall 1. Fix it in place,
using 1 Tiny Band

Atsizvelkite j Zzyméjimg

APATINE DALIS

| A-sienele 1 jstatykite A-sienele 2. Pritvirtinkite naudodami
1 plong juosts.
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STEP 2

1x A-Ledge

SHEET -3

1x A-Base 1

SHEET -3

1x Small Band
POUCH

1x Medium Band
POUCH
UNDERSIDE DETAIL

Insert the A-Base 1 and the A-Ledge into the A-Wall 1.

Fix them in place, using 1 Medium Band and 1 Small
Band.

2 ETAPAS

1x A-briauna

3 LAKSTAS

1x A-pagrindas 1

3 LAKSTAS

1x maza juosta

MAISELIS

1x vidutiné juosta

MAISELIS

APATINE DALIS

| A-sienele 1 jstatykite A-sienele 1 ir A-briauna.
Pritvirtinkite naudodami 1 vidutine juostg ir 1 mazg juosta.
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STEP 3

1x A-Wall 3

SHEET - 3

1x A-Wall 4

SHEET - 3

2x Tiny Band

POUCH

DETAIL

UNDERSIDE DETAIL

Insert the A-Wall 3 and the A-Wall 4 into the A-Wall 1.
Fix them in place, using 2 Tiny Bands

3 ETAPAS

1x A-sienelé 3

3 LAKSTAS

1x A-sienelé 4

3 LAKSTAS

2x plonos juostos

MAISELIS

DETALE

APATINE DALIS

| A-sienele 1 jstatykite A-sienele 3 ir A-sienele 4.
Pritvirtinkite naudodami 2 mazas juostas.

STEP 4
1x A-Base 2

4 ETAPAS
1x A-pagrindas 2
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SHEET - 3

1x Tiny Band

POUCH

POUCH

DETAIL

Turn around the arrangement. Insert the A-Base 2 into
the A-Walls. Fix it in place, using 1 Tiny Band.

3 LAKSTAS

1x plona juosta

MAISELIS

MAISELIS

DETALE

Surinktg bloka apsukite. | A-sieneles jstatykite A-pagrindg
2. Pritvirtinkite naudodami 1 plong juosta.
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STEP 5

1x A-Label

SHEET -1

2x Tiny Band

POUCH

TURN THE PART

Insert the A-Label into the A-Ledge. Fix it in place,
using 2 Tiny Bands. Turn around the arrangement, as
shown.

5 ETAPAS

1x A-lipdukas

1 LAKSTAS

2x plonos juostos

MAISELIS

APVERSKITE DAL

| A-briaung jdékite A-lipdukg. Pritvirtinkite naudodami 2
mazas juostas. Surinktg bloka apsukite, kaip parodyta.
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STEP 6

1x TOP Plate

SHEET - 3

1x Tiny Band

POUCH

1x Medium Band

POUCH

1x O-Ring

POUCH

DETAIL

mind the marking

REVERSE DETAIL

Insert the A-Wall 2 and the A-Base 1 into the TOP
Plate. Fix them in place, using 1 Tiny Band, 1 Medium
Band and 1 O-Rina.

6 ETAPAS

1x VIRSUTINE plokste

3 LAKSTAS

1x plona juosta

MAISELIS

1x vidutiné juosta

MAISELIS

1x sandarinimo Ziedas

MAISELIS

DETALE

Atsizvelkite j Zzyméjimg

ATVIRKSTINE DALIS

] VIRSUTINE plokste jstatykite A-sienele 2 ir A-pagrindg 1.
Pritvirtinkite naudodami 1 plong juosta, 1 vidutine juostg ir
1 sandarinimo Zieda.
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STEP 7

1x Ramp Base

SHEET - 3

1x Ramp Wall-1

SHEET - 3

1x Ramp Wall-2

SHEET - 3

2x Tiny band

POUCH

1x Small Band

POUCH

REVERSE DETAIL

Slide the Ramp Wall-1 and the Ramp Wall-2 onto the
Ramp Base. Fix them in place, using 1 Small Band and

7 ETAPAS

1x rampos pagrindas

3 LAKSTAS

1x rampos sienelé-1

3 LAKSTAS

1x rampos sienelé-2

3 LAKSTAS

2x plonos juostos

MAISELIS

1x maza juosta

MAISELIS

ATVIRKSTINE DALIS

Ant rampos pagrindo uzstumkite rampos sienele-1 ir
rampos sienele-2. Pritvirtinkite naudodami 1 mazg juostg ir

2 Tiny Bands. 2 plonas juostas.
STEP 8 8 ETAPAS
1x Tiny band 1x plona juosta
POUCH MAISELIS
1x Medium Band 1x vidutiné juosta
POUCH MAISELIS
48 [TOP MODULE IS READY! VIRSUTINIS MODULIS PARUOSTAS!
DETAIL DETALE

REVERSE DETAIL

Insert the Ramp Base and Ramp Wall-2 into the TOP
Plate. Fix it in place, using 1 Medium Band and 1 Tiny
Band.

ATVIRKSTINE DALIS

] VIRSUTINE plokste jstatykite rampos pagrindg ir rampos
sienele-2. Pritvirtinkite naudodami 1 vidutine juostg ir 1
plong juosta.
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E. RIGHT MODULE
PARTS REQUIRED
FROM SHEET 3

2X Spacer

1x T-Lock

1x R-Curve

FROM SHEET 4

1x R-Plate

FROM SHEET 6

1x Flipper Slider
FROM POUCH P

E. DESINYSIS MODULIS
REIKALINGOS DALYS
IS 3 LAKSTO

2x tarpinés

1x T-uzraktas

1x R-kreivé

IS 4 LAKSTO

1x R-ploksté

IS 6 LAKSTO

1x spragtuko slankiklis
IS MAISELIO P




1x Tiny Band

1x plona juosta

1x Small Band 1x maza juosta
1x Large Band 1x didelé juosta
2x Slipper 2x Sliauzikliai
3x Slider Cushion 3x slankikliy pagalvélés
1x Grip Pad 1x griebtuvo padéklas
STEP 1 1 ETAPAS
1x Flipper Slider 1x spragtuko slankiklis
SHEET - 6 6 LAKSTAS
1x Tiny Band 1x plona juosta
50 |[POUCH MAISELIS
1x Slipper 1x Sliauziklis
POUCH MAISELIS

Stretch 1 Tiny Band around 1 Flipper Slider. Fix 1
Slipper to the Flipper Slider, as shown

1 plong juosta iStempkite aplink 1 spragtuko slankiklj. 1
Sliauziklj pritvirtinkite prie spragtuko slankiklio, kaip
parodvta,
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STEP 2

1x Slipper

POUCH

turn the part

Turn over the arrangement, as shown. Fix 1 Slipper to
the Flipper Slider, as shown.

2 ETAPAS

1x Sliauziklis

MAISELIS

Apverskite dalj

Surinktg bloka apverkite, kaip parodyta. 1 Sliauziklj
pritvirtinkite prie spragtuko slankiklio, kaip parodyta.
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STEP 3

1x R-Plate

SHEET - 4

1x Spacer

SHEET - 3

find the

mark

DETAIL

Slide 1 Spacer onto the Flipper Slider. Insert the
Flipper Slider into the R-Plate.

3 ETAPAS

1x R-ploksté

4 LAKSTAS

1x tarpiné

3 LAKSTAS

Raskite

zyme

DETALE

Ant spragtuko slankiklio uzstumkite 1 tarpine. | R-plokste
jstumkite spragtuko slankiklj.
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STEP 4

1x Spacer

SHEET - 3

1x T-Lock

SHEET - 3

REMOVE THE WOODEN BITS

insert the part in direction

push until

it clicks

TURN THE PART

Turn around the arrangement. Slide 1 Spacer onto the
Flipper Slider. Fix it in place, using 1 T-Lock

4 ETAPAS

1x tarpiné

3 LAKSTAS

1x T-uzraktas

3 LAKSTAS

ISIMKITE MEDINES DALIS

|statykite dalj kryptimi

Spauskite, kol

spragtelés

APVERSKITE DAL]

Surinktg blokg apsukite. Ant spragtuko slankiklio
uzstumkite 1 tarpine. Pritvirtinkite naudodami 1 T-uzraktg.

STEP 5

3x Slider Cushion

POUCH

Add 1 more Slider Cushion

5 ETAPAS

3x slankikliy pagalvélés

MAISELIS

Pridékite dar 1 slankiklio pagalvéle,

54 |if you see a gap. jei matote tarpa.
gap Tarpas
DETAIL DETALE
Slide 3 Slider Cushions onto the Flipper Slider. Ant spragtuko slankiklio uzstumkite 3 slankikliy
pagalvéles.
STEP 6 6 ETAPAS
1x Large Band 1x didelé juosta
55 |POUCH MAISELIS
DETAIL DETALE

Turn around the arrangement. Stretch 1 Large Band
from the Flipper Slider to the R-Plate.

Surinktg blokg apsukite. Nuo spragtuko slankiklio iki R-
plokstes iStepkite 1 didele juosta.
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STEP 7

1x R-Curve
SHEET - 3

1x Small Band
POUCH

DETAIL

find the

1 R mark
REVERSE DETAIL

7 ETAPAS

1x R-kreivé

3 LAKSTAS

1x maza juosta
MAISELIS

DETALE

Susiraskite

1R zZyme
ATVIRKSTINE DALIS




Insert the R-Curve into the R-Plate. Fix it in place,

| R-plokste jstumkite R-kreive. Pritvirtinkite naudodami 1

using 1 Small Band. mazg juosta.
STEP 8 8 ETAPAS
1x Grip Pad 1x griebtuvo padéklas
POUCH MAISELIS

57 |RIGHT MODULE DESINYSIS MODULIS
IS READY! PARUOSTAS!
DETAIL DETALE

Slide 1 Grip Pad onto the R-Plate.

Ant R-ploks§tés uzstumkite 1 griebtuvo padékls.
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F. LEFT MODULE
PARTS REQUIRED
FROM SHEET 3
2Xx Spacer

1x T-Lock

FROM SHEET 4
1x Shelf Support
1x Shelf

1x L-Plate

FROM SHEET 5
1x L-Curve

FROM SHEET 6
1x Flipper Slider
FROM POUCH p
2x Tiny Band

3x Small Band

2x Medium Band
1x Large Band

F. KAIRYSIS MODULIS
REIKALINGOS DALYS
IS 3 LAKSTO

2x tarpinés

1x T-uzraktas

IS 4 LAKSTO

1x lentynos atrama

1x lentyna

1x L-ploksté

IS 5 LAKSTO

1x L-kreivé

IS 6 LAKSTO

1x spragtuko slankiklis

IS MAISELIO P

2x plonos juostos

3x mazos juostos

2x vidutinés juostos

1x didelé juosta

2x Slipper 2x Sliauzikliai
3x Slider Cushion 3x slankikliy pagalvélés
1x Grip Pad 1x griebtuvo padéklas
STEP 1 1 ETAPAS
1x Flipper Slider 1x spragtuko slankiklis
SHEET - 6 6 LAKSTAS
1x Tiny Band 1x plona juosta

59 POUCH MAISELIS
1x Slipper 1x Sliauziklis
POUCH MAISELIS

Stretch 1 Tiny Band around 1 Flipper Slider. Fix 1
Slipper to the Flipper Slider, as shown

1 plong juosta iStempkite aplink 1 spragtuko slankiklj. 1
Sliauziklj pritvirtinkite prie spragtuko slankiklio, kaip

60

parodvta.
STEP 2 2 ETAPAS
1x Slipper 1x Sliauziklis
POUCH MAISELIS

turn the part
Turn over the arrangement, as shown. Fix 1 Slipper to
the Flipper Slider, as shown

Apverskite dalj
Surinktg bloka apverkite, kaip parodyta. 1 Sliauziklj
pritvirtinkite prie spragtuko slankiklio, kaip parodyta.
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STEP 3

1x Space

SHEET -3

1x L-Plate

SHEET - 4

find the

L mark

DETAIL

Slide 1 Spacer onto the Flipper Slider. Insert the
Flipper Slider into the L-Plate

3 ETAPAS

1x tarpiné

3 LAKSTAS

1x L-ploksté

4 LAKSTAS

Raskite

L Zyme

DETALE

Ant spragtuko slankiklio uzstumkite 1 tarpine. | L-plokste
jstatykite spragtuko slankiklj.
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STEP 4

1x Spacer

SHEET - 3

1x T-Lock

SHEET - 3

REMOVE THE WOODEN BITS

insert the part in direction

push until

it clicks

TURN THE PART

Turn around the arrangement. Slide 1 Spacer onto the
Flipper Slider. Fix it in place, using 1 T-Lock.

4 ETAPAS

1x tarpiné

3 LAKSTAS

1x T-uzraktas

3 LAKSTAS

ISIMKITE MEDINES DALIS

|statykite dalj kryptimi

Spauskite, kol

spragtelés

APVERSKITE DAL]

Surinktg blokg apsukite. Ant spragtuko slankiklio
uzstumkite 1 tarpine. Pritvirtinkite naudodami 1 T-uzraktg.




STEP 5

3x Slider Cushion

POUCH

Add 1 more Slider Cushion

5 ETAPAS

3x slankikliy pagalvélés

MAISELIS

Pridékite dar 1 slankiklio pagalvéle,

63 |if you see a gap. jei matote tarpa.
gap Tarpas
DETAIL DETALE
Slide 3 Slider Cushions onto the Flipper Slider Ant spragtuko slankiklio uzstumkite 3 slankikliy
pagalvéles.
STEP 6 6 ETAPAS
1x Large Band 1x didelé juosta
64 POUCH MAISEL_IS
DETAIL DETALE
Stretch 1 Large Band from the Flipper Slider to the L-  |Nuo spragtuko slankiklio L-plokstés iStepkite 1 didele
Plate. juosta.
STEP 7 7 ETAPAS
1x L-Curve 1x L-kreiveé
SHEET -5 5 LAKSTAS
1x Medium Band 1x vidutiné juosta
POUCH MAISELIS
65 [DETAIL DETALE
REVERSE DETAIL ATVIRKSTINE DALIS
find the Raskite
L mark L zyme

Insert the L-Curve into the L-Plate. Fix it in place, using
1 Medium Band.

| L-plokste jstumkite L-kreive. Pritvirtinkite naudodami 1
vidutine juosta.
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STEP 8

1x Grip Pad

POUCH

UNDERSIDE DETAIL

Slide 1 Grip Pad onto the L-Plate. Slide 1 Grip Pad
onto the L-Plate

8 ETAPAS

1x griebtuvo padéklas

MAISELIS

APATINE DALIS

Ant L-plok&tés uzstumkite 1 griebtuvo padéklg. Ant L-
plokstés uzstumkite 1 griebtuvo padéklg
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STEP 9

1x Shelf

SHEET - 4

1x Shelf Support

SHEET - 4

1x Tiny band

POUCH

2x Small Band

POUCH

DETAIL

Attach 2 Small Bands to the Shelf. Insert the Shelf
Support into the Shelf. Fix it in place, using 1 Tiny

9 ETAPAS

1x lentyna

4 LAKSTAS

1x lentynos atrama

4 LAKSTAS

1x plona juosta

MAISELIS

2x mazos juostos

MAISELIS

DETALE

Prie lentynos pritvirtinkite 2 mazas juostas. | lentyng
jstatykite lentynos atramag. Pritvirtinkite naudodami 1 plong
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Band. juosta.

STEP 10 10 ETAPAS

1x Medium Band 1x vidutiné juosta
POUCH MAISELIS

1x Small Band 1x maza juosta
POUCH MAISELIS

TURN THE PART

LEFT MODULE

IS READY!

DETAIL

REVERSE DETAIL

Turn around the arrangement. Insert the Shelf into the
L-Plate. Fix it in place, using 1 Medium Band and 1
Small

Band.

APVERSKITE DAL

KAIRYSIS MODULIS

PARUOSTAS!

DETALE

ATVIRKSTINE DALIS

Surinktg blokg apsukite. Lentyng jstatykite j L-plokSte.
Pritvirtinkite naudodami 1 viduting juostg ir 1 mazg

juosta.
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G. PLAYFIELD
PARTS REQUIRED
FROM POUCH P
20x Tiny Band

19x Small Band

3x Medium Band
4x Long Washer

2x |-Circle

7x O-Ring

G. ZAIDIMO LAUKAS
REIKALINGOS DALYS
IS MAISELIO P

20x plony juosty

19x mazy juosty

3x vidutinés juostos

4x ilgos poverzlés

2x l-apskritimas

7x sandarinimo Ziedai




1x Blue In-Plug
1x Blue Out-Plug
1x Green Out-Plug

1x mélynas vidinis kaistis
1x mélynas iSorinis kaistis
1x zalias iSorinis kaistis

70

FROM SHEET 4
2x Hitter Support
1x Hitter
1x Short Curve
1x L-Triangle
FROM SHEET 1
1x Field Base
1x HIT Plate
1x Arrow
FROM SHEET 6
2x Flipper Shaft
2x Clip Lock
4x Flipper
FROM SHEET 5
1x Launch Wall
1x Launch Gate
1x R-Triangle
2x Stopper
2x I-Octagon
3x Joiner-1
1x Joiner-2
2x Joiner-3
2x Joiner-4
1x Pillar
1x Band Holder
1x Long Curve
1x Plug Securer
1x Popper Base-1
1x Popper Base-2

IS 4 LAKSTO

2x atmuséjo atramos

1x atmuséjas

1x trumpa kreivé

1x L-trikampis

IS 1 LAKSTO

1x lauko pagrindas

1x plokstelé su uzrasu HIT
1x rodyklé

IS 6 LAKSTO

2x spragtuko velenai

2x spaustuko fiksatoriai
4x spragtukai

IS 5 LAKSTO

1x paleidimo sienelé

1x paleidimo uztvara

1x R-trikampis

2x stabdiklis

2x l-astuonkampis

3X jungtys-1

1x jungtis-2

2X jungtys-3

2X jungtys-4

1x stulpelis

1x juostos laikiklis

1x ilga kreivé

1x kai$c¢io tvirtinimo detalé
1x spaustuko pagrindas-1
1x spaustuko pagrindas-2
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STEP 1

1x Field Base

SHEET - 1

1x Launch Wall

SHEET -5

2x Tiny Band

POUCH

REMOVE THE WOODEN BITS
DETAIL

UNDERSIDE DETAIL

Insert the Launch Wall into the Field Base. Fix it in
place, using 2 Tiny Bands.

1 ETAPAS

1x lauko pagrindas

1 LAKSTAS

1x paleidimo sienelé

5 LAKSTAS

2x plonos juostos

MAISELIS

ISIMKITE MEDINES DALIS
DETALE

APATINE DALIS

Paleidimo sienele jstatykite j lauko pagrinda. Pritvirtinkite
naudodami 2 mazas juostas.
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STEP 2

1x Launch Gate

SHEET -5

1x Arrow

SHEET - 1

1x Tiny Band

POUCH

Insert the Launch Gate into the Field Base. Slide the
Arrow onto the Launch Wall and the Launch Gate. Fix it

2 ETAPAS

1x paleidimo uztvara

5 LAKSTAS

1x rodyklé

1 LAKSTAS

1x plona juosta

MAISELIS

Paleidimo uztvarg jstatykite j lauko pagrinda. Rodykles
uzstumkite ant paleidimo sienelés ir uztvaros. Pritvirtinkite

in
place, using 1 Tiny Band. naudodami 1 plong juosta.
STEP 3 3 ETAPAS
2x Small Band 2x mazos juostos
73 POUCH MAISELIS
DETAIL DETALE
Attach 2 Small Bands to the Field Base Prie lauko pagrindo pritvirtinkite 2 mazas juostas.
STEP 4 4 ETAPAS
1x R-Triangle 1x R-trikampis
SHEET - 5 5 LAKSTAS
2x Joiner-1 2X jungtys-1
SHEET - 5 5 LAKSTAS
74 2x Small Band 2x mvaios juostos
POUCH MAISELIS

UNDERSIDE DETAIL

APATINE DALIS




find the

R mark

Insert two Joiners-1 into the R-Triangle. Fix them in
place, using 2 Small Bands.

Raskite
R zyme
| R-trikampij jstatykite dvi jungtis-1. Pritvirtinkite naudodami
2 mazas juostas.
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STEP 5

2x Tiny Band

POUCH

find the

R mark

DETAIL

UNDERSIDE DETAIL

Insert the Joiners-1 into the Field Base. Fix them in
place, using 2 Tiny Bands.

5 ETAPAS

2x plonos juostos

MAISELIS

Raskite

R zyme

DETALE

APATINE DALIS

| lauko pagrindg jstatykite jungtis-1. Pritvirtinkite
naudodami 2 mazas juostas.
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STEP 6 6 ETAPAS

1x L-Triangle 1x L-trikampis
SHEET - 4 4 LAKSTAS

1x Joiner-1 1x jungtis-1
SHEET -5 5 LAKSTAS

1x Joiner-2 1x jungtis-2
SHEET -5 5 LAKSTAS

3x Small Band 3x mazos juostos
POUCH MAISELIS
UNDERSIDE DETAIL APATINE DALIS
find the Raskite

L mark L Zyme

Attach 1 Small Band to the Joiner-2. Insert the Joiner-2
and the Joiner-1 into the L-Triangle. Fix them in place,

Prie jungties-2 pritvirtinkite 1 mazg juosta. ] L-trikampj
jstatykite jungtj-2 ir jungtj-1. Pritvirtinkite naudodami

usina
2 Small Bands 2 mazas juostas.
STEP 7 7 ETAPAS
77 1x Medium Band 1x vivdutiné juosta
POUCH MAISELIS
Attach 1 Medium Band to the L-Triangle. Prie L-trikampio pritvirtinkite 1 vidutine juosta.
STEP 8 8 ETAPAS
1x Tiny band 1x plona juosta
POUCH MAISELIS
1x Small Band 1x maza juosta
78 POUCH MAISELIS
DETAIL DETALE

UNDERSIDE DETAIL
Insert the Joiner-1 and the Joiner-2 into the Field Base.
Fix them in place, using 1 Small Band and 1 Tiny Band

APATINE DALIS
| lauko pagrindg jstatykite jungtj-1 ir jungtj-2. Pritvirtinkite
naudodami 1 mazg juostg ir 1 plong juosta.
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STEP 9

2x Flipper Shaft

SHEET - 6

2x Stopper

SHEET -5

2x I-Octagon

SHEET -5

4x Long Washer

POUCH

2x I-Circle

POUCH

2x Tiny Band

POUCH

TURN THE PART

Slide 2 Long Washers and 1 Stopper onto 1 Flipper
Shaft. Fix them in place, using 1 Tiny Band. Turn over
the

arrangement. Slide 1 I-Octagon and 1 I-Circle onto the
Flipper Shaft. Similarly, make one more arrangement

9 ETAPAS

2x spragtuko velenai

6 LAKSTAS

2x stabdiklis

5 LAKSTAS

2x l-astuonkampis

5 LAKSTAS

4x ilgos poverzlés

MAISELIS

2x l-apskritimas

MAISELIS

2x plonos juostos

MAISELIS

APVERSKITE DAL]

Ant 1 spragtuko veleno uzstumkite 2 ilgas poverzles ir 1
stabdiklj. Pritvirtinkite naudodami 1 plong juostg. Bloka

apverskite. Ant spragtuko veleno uzstumkite 1 I-
astuonkampij ir 1 I-apskritimg. Taip pat paruoskite dar

viena bloka.
80 STEP 10 10 ETAPAS
Insert 1 Flipper Shaft into the Field Base. | lauko pagrinda jstatykite 1 spragtuko veleng.
STEP 11 11 ETAPAS
1x Clip Lock 1x spaustuko fiksatoriai
SHEET -6 6 LAKSTAS
81 TURN THE PART APVERSKITE DAL]




push until it clicks
Turn around the arrangement. Fix the Flipper Shaft in
place, using 1 Clip Lock.

Stumkite, kol uzsifiksuos.
Surinktg bloka apsukite. Pritvirtinkite spragtuko veleng
naudodami 1 spaustuko fiksatoriy.
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STEP 12
Insert the other Flipper Shaft into the Field Base.

12 ETAPAS
| lauko pagrindg jstatykite kitg spragtuko velena.

83

STEP 13

1x Clip Lock

SHEET - 6

TURN THE PART

push until it clicks

Turn around the arrangement. Fix the Flipper Shaft in
place, using 1 Clip Lock.

13 ETAPAS

1x spaustuko fiksatoriai

6 LAKSTAS

APVERSKITE DAL]

Stumkite, kol uzsifiksuos.

Surinktg bloka apsukite. Pritvirtinkite spragtuko veleng
naudodami 1 spaustuko fiksatoriy.

Stop, Check and Correct
incorrectly fixed Clip Lock

Sustokite, patikrinkite ir pakoreguokite
netinkamai pritvirtintus spaustuky fiksatorius.

84 1. Squeeze 1. Suspauskite
2. Pull out 2. IStraukite
3. Fix again 3. Vél pritvirtinkite
STEP 14 14 ETAPAS

85 TURN THE PART APVERSKITE DAL]

Turn over the arrangement. Stretch the 2 Small Bands
to the nearest Flipper Shafts.

Surinktg blokg apverskite. 2 mazas juostas iStempkite iki
artimiausiy spragtuky veleny.
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STEP 15

4x Flipper

SHEET - 6

TURN THE PART

2x O-Ring

POUCH

Slide the 4 Flippers onto the Flipper Shafts. Fix them in
place, using 2 O-Rings.

15 ETAPAS

4x spragtukai

6 LAKSTAS

APVERSKITE DAL]

2x sandarinimo Ziedai

MAISELIS

Ant spragtuky veleny uzstumkite 4 spragtukus.
Pritvirtinkite naudodami 2 sandarinimo ziedus.
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STEP 16

2x Joiner-3

SHEET -5

2x Tiny Band

POUCH

DETAIL

UNDERSIDE DETAIL

Insert two Joiners-3 into the Field Base. Fix them in
place, using 2 Tiny Bands.

16 ETAPAS

2X jungtys-3

5 LAKSTAS

2x plonos juostos

MAISELIS

DETALE

APATINE DALIS

| lauko pagrindg jstatykite dvi jungtis-3. Pritvirtinkite
naudodami 2 mazas juostas.
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STEP 17

2x Joiner-4

SHEET -5

2x Tiny Band

POUCH

DETAIL

UNDERSIDE DETAIL

Insert two Joiners-4 into the Field Base. Fix them in
place, using 2 Tiny Bands

17 ETAPAS

2X jungtys-4

5 LAKSTAS

2x plonos juostos

MAISELIS

DETALE

APATINE DALIS

| lauko pagrindg jstatykite dvi jungtis-4. Pritvirtinkite
naudodami 2 mazas juostas.
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STEP 18

1x Pillar

SHEET -5

1x Tiny Band

POUCH

DETAIL

UNDERSIDE DETAIL

Insert the Pillar into the Field Base. Fix it in place, using

18 ETAPAS

1x stulpelis

5 LAKSTAS

1x plona juosta
MAISELIS
DETALE
APATINE DALIS
| lauko pagrindg jstatykite atrama. Pritvirtinkite naudodami

1 Tiny Band 1 plona juosta.
STEP 19 19 ETAPAS
1x Band Holder 1x juostos laikiklis
SHEET - 5 5 LAKSTAS
2x Medium Band 2x vidutinés juostos
POUCH MAISELIS

20 TURN THE PART APVERSKITE DAL]
DETAIL DETALE
DETAIL DETALE

Turn around the arrangement. Insert the Band Holder
into the Field Base. Fix it in place, using 1 Medium

Band.
Stretch another Medium Band around the Band Holder.

Surinktg blokg apsukite. ] lauko pagrindg jstatykite juostos
laikiklj. Pritvirtinkite naudodami 1 vidutine juosta.

Kitg vidutine juostg iStempkite aplink juostos laikikl;.
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STEP 20

2x Hitter Support

SHEET - 4

2x Tiny Band

POUCH

TURN THE PART

DETAIL

UNDERSIDE DETAIL

Turn over the arrangement. Insert 2 Hitter Supports into
the Field Base. Fix them in place, using 2 Tiny Bands.

20 ETAPAS

2x atmuséjo atramos

4 LAKSTAS

2x plonos juostos

MAISELIS

APVERSKITE DAL]

DETALE

APATINE DALIS

Surinktg bloka apverskite. ] lauko pagrindg jstatykite 2
atmu$éjo atramas. Pritvirtinkite naudodami 2 mazas
juostas.
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STEP 21

1x Hitter

SHEET - 4

1x Blue In-Plug

POUCH

1x Blue Out-Plug

POUCH

1x Small Band

POUCH

Insert the Hitter into the Field Base. Fix it in place,
using 1 Blue Out-Plug and 1 Blue In-Plug. Stretch 1
Small Band

from the Hitter to the 2 Hitter Supports.

21 ETAPAS

1x atmuséjas

4 LAKSTAS

1x mélynas vidinis kaistis

MAISELIS

1x mélynas iSorinis kaistis

MAISELIS

1x maza juosta

MAISELIS

| lauko pagrinda jstatykite atmuséjg. Pritvirtinkite
naudodami 1 mélyng iSorinj kaistj ir 1 mélyng vidinj kaistj.
1 maza iuosta iStempkite

nuo atmuséjo iki 2 atmuséjy atramy.

93

STEP 22

1x HIT Plate

SHEET - 1

1x O-Ring

POUCH

TURN THE PART

DETAIL

Turn over the arrangement. Slide the HIT Plate onto
the Hitter. Fix it in place, using 1 O-Ring.

22 ETAPAS

1x plokstelé su uzrasu HIT

1 LAKSTAS

1x sandarinimo ziedas

MAISELIS

APVERSKITE DAL

DETALE

Surinktg blokg apverskite. Ant atmuséjo uzstumkite
plokstele su uzradu HIT. Pritvirtinkite naudodami 1
sandarinimo zieda.
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STEP 23

1x Long Curve

SHEET -5

1x Short Curve

SHEET - 4

4x Tiny Band

POUCH

DETAIL

Slide the Short Curve and the Long Curve onto the
Joiners. Fix them in place, using 4 Tiny Bands.

23 ETAPAS

1x ilga kreivé

5 LAKSTAS

1x trumpa kreivé

4 LAKSTAS

4x plonos juostos

MAISELIS

DETALE

Ant jungCiy uzstumkite trumpaja ir ilggjg kreives.
Pritvirtinkite naudodami 4 mazas juostas.
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STEP 24

1x Plug Securer

SHEET -5

1x Green Out-Plug

POUCH

DETAIL

Turn over the arrangement. Insert the Green Out-Plug
and the Plug Securer into the Field Base.

24 ETAPAS

1x kaiscio tvirtinimo detalé

5 LAKSTAS

1x zalias iSorinis kaistis

MAISELIS

DETALE

Surinktg bloka apverskite. | lauko pagrindg jstatykite zalig
iSorinj kaistj ir kai$cio tvirtinimo detale.
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STEP 25

1x O-Ring

POUCH

DETAIL

Fix the Plug Securer in place, using 1 O-Ring.

25 ETAPAS

1x sandarinimo ziedas

MAISELIS

DETALE

Kaiscio tvirtinimo detale pritvirtinkite naudodami 1
sandarinimo Zieda.
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STEP 26

1x Popper Base-1

SHEET -5

match the

Match the symbols on the Popper Base-1 with the
symbols on the Field Base

26 ETAPAS

1x spaustuko pagrindas-1

5 LAKSTAS

Suderinkite

Ant spaustuko pagrindo-1 esancius simbolius suderinkite
su simboliais ant lauko pagrindo.
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STEP 27

2x O-RIng

POUCH

REMOVE THE WOODEN BITS

27 ETAPAS

2x sandarinimo Zziedai
MAISELIS

ISIMKITE MEDINES DALIS




DETAIL
Slide the Popper Base-1 onto the Joiners. Fix it in
place, using 2 O-Rings

DETALE
Ant jungCiy uzstumkite spaustuko pagrindg-1. Pritvirtinkite
naudodami 2 sandarinimo Ziedus.

STEP 28
1x Popper Base-2
SHEET -5
1x O-Ring
POUCH
99 1x Tiny Band
POUCH
REMOVE THE WOODEN BITS
DETAIL
Slide the Popper Base-2 onto the Joiners. Fix it in
place, using 1 O-Ring and 1 Tiny Band.

28 ETAPAS

1x spaustuko pagrindas-2

5 LAKSTAS

1x sandarinimo ziedas

MAISELIS

1x plona juosta

MAISELIS

ISIMKITE MEDINES DALIS

DETALE

Ant jungdiy uzstumkite spaustuko pagrinda-2. Pritvirtinkite
naudodami 1 sandarinimo ziedg ir 1 plong juosts.

STEP 29 29 ETAPAS
2x Small Band 2x mazos juostos
100 POUCH MAISELIS
2 Bands 2 juostos
Stretch 2 Small Bands around the Popper Base-1. Aplink spaustuko pagrindg-1 iStempkite 2 mazas juostas.
STEP 30 30 ETAPAS
8x Small Band 8x mazos juostos
POUCH MAISELIS
2 Bands 2 juostos
2 Bands 2 juostos
101 2 Bands 2 juostos
2 BANDS 2 JUOSTOS
PLAYFIELD ZAIDIMO LAUKAS
IS READY! PARUOSTAS!

Stretch 8 Small Bands around the Popper Base-1 and
the Popper Base-2.

Aplink spaustuko pagrindg-1 ir spaustuko pagrindg-2
iStempkite 8 mazas juostas.

102 |PINBALL MACHINE

KINISKOJO BILIARDO APARATAS

PARTS REQUIRED
FROM SHEET 1

1x LAUNCH Plate
FROM SHEET 5
2x Star Washer

1x X-Fork

1x Push Tool

2x Spinner Half

2x Launcher Side
1x Launcher Joiner
6x Popper Body
FROM SHEET 6
1x Thick Washer
FROM POUCH P
12x Tiny band

7x Small Band

1x Medium Band
3x Green In-Plug
9x Red Ball

1x Metal Ball

4x Marble

12x Popper Cushion
1x Yellow Straw

103

REIKALINGOS DALYS
IS 1 LAKSTO

1x plokstelé su uzrasu LAUNCH
IS 5 LAKSTO

2x zvaigzdinés poverzlés
1x X formos Sakuté

1x stdmimo jrankis

2x pusiniai sukudiai

2X paleidiklio pusés

1x paleidiklio jungtis

6x spaustuky korpusai
IS 6 LAKSTO

1x stora poverzlé

IS MAISELIO P

12x plony juosty

7x mazos juostos

1x vidutiné juosta

3x zali vidiniai kaiSciai
9x raudoni rutuliukai

1x metalinis rutuliukas
4x rutuliukai

12x spaustuky pagalvéliy
1X geltonas Siaudelis

STEP 1

3x Small Band

POUCH

DETAIL

Slide the R-Plate onto the Field Base and the Popper
Base-2. Fix it in place, using 3 Small Bands

104

1 ETAPAS

3x mazos juostos

MAISELIS

DETALE

Ant lauko pagrindo ir spaustuko pagrindo-2 uzstumkite R-
plokste. Pritvirtinkite naudodami 3 mazas juostas

STEP 2

1x Tiny band
POUCH

2x Small Band
POUCH
REVERSE DETAIL

105

2 ETAPAS

1x plona juosta
MAISELIS

2x mazos juostos
MAISELIS
ATVIRKSTINE DALIS




Slide the L-Plate onto the Field Base and the Popper
Base-1. Fix it in place, using 2 Small Bands and 1 Tiny

Ant lauko pagrindo ir spaustuko pagrindo-1 uZstumkite L-
plokste. Pritvirtinkite naudodami 2 mazas juostas ir 1

Band. plona juosta.
STEP 3 3 ETAPAS
106 Stretch and hook the Medium Band to the L-Curve, as |Vidutine juostg iStempkite ir uzkabinkite uz L-kreivés, kaip
shown. parodyta.
STEP 4 4 ETAPAS
107 Remove the Small bands Nuimkite mazas juostas.

TURN THE PART

APVERSKITE DAL|

Stop and Check
that pulling the Flipper Sliders rotates the Flipper

Sustokite ir patikrinkite,
ar patraukus spragtuky slankiklius sukasi spragtuky

108 Shafts velenai.
Flipper Slider Spragtuko slankiklis
Flipper Shaft Spragtuko velenas
STEP 5 5 ETAPAS
2x Small Band 2X mazos juostos
POUCH MAISELIS
1x Medium Band 1x vidutiné juosta
109 POUCH MAISEL_IS
DETAIL DETALE

Slide the BOTTOM Plate onto the Field Base, the L-
Plate and the R-Plate. Fix it in place, using 2 Small
Bands and 1

APATINE plokste uzstumkite ant lauko pagrindo, L-
plokstés ir R-plokstés. Pritvirtinkite naudodami 2 mazas
iuostas ir 1

Medium Band vidutine juostg.
STEP 6 6 ETAPAS
4x Tiny Band 4x plonos juostos
POUCH MAISELIS
TURN THE PART APVERSKITE DAL]
110 DETAIL DETALE
Turn around the arrangement. Slide the TOP Plate onto|Surinktg blokg apsukite. VIRSUTINE plokste uzstumkite
the Field Base, the L-Plate, the R-Plate and the Shelf. |ant lauko pagrindo, L-plok&tés, R-plokstés ir veleno.
Fix it Pritvirtinkite
in place, using 4 Tiny Bands. naudodami 4 plonas juostas.
STEP 7 7 ETAPAS
2x Star Washer 2x zvaigzdinés poverzlés
SHEET - 5 5 LAKSTAS
1x X-Fork 1x X formos Sakuté
SHEET - 5 5 LAKSTAS
1x Thick Washer 1x stora poverzlé
111 SHEET-6 6 LAKSTAS
1x Green In-Plug 1x Zalias vidinis kaistis
POUCH MAISELIS
Slide 2 Star Washers, the X-Fork and the Thick 2 zvaigzdines poverzles, X formos Sakute ir storg poverzle
Washer onto the Green Out-Plug. Fix it in place, using |uzmaukite ant Zalio iSorinio kaiS&io. Pritvirtinkite
1 Green In- naudodami 1 zaliag vidini
Plug. kaistj.
STEP 8 8 ETAPAS
1x Push Tool 1x stdmimo jrankis
SHEET - 5 5 LAKSTAS
TURN THE PART APVERSKITE DAL]
PUSH PASTUMKITE
112 DOWNWARD ZEMYN
TOPSIDE DETAIL VIRSUTINE DALIS
PUSH PASTUMKITE
UPWARD AUKSTYN
UNDERSIDE DETAIL APATINE DALIS
Use the Push Tool to fix the Green In-Plug properly, as [Stdmimo jrankiu tinkamai pritvirtinkite Zalig vidinj kaistj,
shown kaip parodyta.
STEP 9 9 ETAPAS
113 remove the IStraukite
Push Tool stimimo jrankj.
Remove the Push Tool. IStraukite stimimo jrankj.
STEP 10 10 ETAPAS
2x Tiny Band 2x plonos juostos
POUCH MAISELIS
DETAIL DETALE

111




LT

Insert the B-Base into the L-Plate and the Pillar. Slide
the B-Base onto the Joiner-2. Fix the B-Base in place,
usina 2

| L-plokste ir atramg jstatykite B-pagrinda. B-pagrinda
uzstumkite ant jungties-2. B-pagrinda pritvirtinkite,
naudodami 2

Tiny Bands. plonas juostas.

STEP 11 11 ETAPAS

2x Spinner Half 2x pusiniai sukudiai

SHEET -5 5 LAKSTAS

2x Tiny Band 2x plonos juostos
115 POUCH MAISELIS

Join the 2 Spinner Halves to make a Spinner. Insert the
Spinner into the R-Plate and the Launch Wall. Fix it in

place.
using 2 Tiny Bands.

Sujunkite 2 pusinius sukucius, kad iSeity sukutis. Sukutj
jstatykite j R-plokste ir paleidimo sienele. Pritvirtinkite

naudodami 2 plonas juostas.
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STEP 12

2x Launcher Side

SHEET -5

1x Launcher Joiner

SHEET -5

1x LAUNCH Plate

SHEET - 1

3x Tiny Band

POUCH

LAUNCHER

IS READY!

TURN THE PART

REVERSE DETAIL

Slide the 2 Launcher Sides onto the Launcher Joiner.
Fix them in place, using 2 Tiny Bands. Fix the LAUNCH
Plate

to the Launcher Sides, using 1 Tiny Band.

12 ETAPAS

2X paleidiklio pusés

5 LAKSTAS

1x paleidiklio jungtis

5 LAKSTAS

1x plokstelé su uzrasu LAUNCH

1 LAKSTAS

3x plonos juostos

MAISELIS

PALEIDIKLIS

PARUOSTAS!

APVERSKITE DAL]

ATVIRKSTINE DALIS

Ant paleidiklio jungties uzstumkite 2 paleidiklio puses.
Pritvirtinkite naudodami 2 mazas juostas. PlokStele su
uzrasu LAUNCH pritvirtinkite

prie paleidiklio Sony, naudodami 1 plong juosta.

STEP 13 13 ETAPAS
2x Green In-Plug 2x zali vidiniai kaiSciai
POUCH MAISELIS
117 1x Yellow Straw 1X geltonas Siaudelis
POUCH MAISELIS
Fix the Launcher to the R-Plate and the Launch Wall, [Paleidiklj pritvirtinkite prie R-plokstés ir paleidimo sienelés,
using 1 Yellow Straw and 2 Green In-Plugs. naudodami 1 geltong Siaudelj ir 2 Zalius vidinius kaiS¢ius.
STEP 14 14 ETAPAS
TURN THE PART APVERSKITE DAL|
118 DETAIL DETALE
Turn around the arrangement. Place the Tray onto the |Surinktg blokg apsukite. Padéklg padékite ant lentynos.
Shelf.
STEP 15 15 ETAPAS
6x Popper Body 6x spaustuky korpusai
SHEET -5 5 LAKSTAS
12x Popper Cushion 12x spaustuky pagalvéliy
119 |POUCH MAISELIS
REMOVE THE WOODEN BITS ISIMKITE MEDINES DALIS
Fix 2 Popper Cushions to 1 Popper Body, to make 1 2 spaustuky pagalvéles pritvirtinkite prie 1 spaustuko
Popper. Similarly, make 5 more Poppers korpuso, kad iSeity 1 spaustukas. Taip pat surinkite kitus 5
spaustukus.
STEP 16 16 ETAPAS
120 [DETAIL DETALE
Insert the Poppers into the R-Cruve ] R-kreive jstatykite spaustukus.
STEP 17 17 ETAPAS
9x Red Ball 9x raudoni rutuliukai
121 POUCH MAISELIS
DETAIL DETALE
Drop 9 Red Balls into the Top Module J virSutinj modulj jmeskite 9 raudonus rutuliukus.
STEP 18 18 ETAPAS
1x Metal Ball 1x metalinis rutuliukas
POUCH MAISELIS
4x Marble 4x rutuliukai
POUCH MAISELIS
122 PINBALL MACHINE KINISKOJO BILIARDO APARATAS
IS READY! PARUOSTAS!
1 Metal Ball + 4 Marbles 1 metalinis rutuliukas + 4 stiklo rutuliukai
DETAIL DETALE




Place the Metal Ball and 4 Marbles into the Bottom

Metalinj rutuliukg ir 4 stiklinius rutuliukus jdekite j apatinj

Module. modulj.

PLAYTIME! LAIKAS ZAISTI!

A. Parts of your Pinball Machine A. Jasy kiniSkojo biliardo aparato dalys
X-Fork X formos Sakuté

Tray Padéklas

Vault-B Skliautas-B

Popper Slot Spaustuko anga

Flipper Control
Bottom Tray

Spragtuko valdiklis
Apatinis padéklas

123 Vault-A Skliautas-A
Popper Storage Spaustuko laikymo vieta
Extra Ball Hole Papildoma rutuliuko anga
Hit Plate Plokstelé su uzrasu HIT
Playfield Zaidimo laukas
Launch Lane Paleidimo takas
Launcher Paleidiklis
Reset Button Nustatymo i$ naujo mygtukas
Strike Balls Musimo rutuliukai
B. How to Setup B. Kaip nustatyti
NOTE: Place the Pinball Machine on a flat and even PASTABA. Kad patirtis bty geriausia, kiniskojo biliardo
surface for best experience. aparatg pastatykite ant lygaus pavirSiaus.
124 1 Make sure that the Vault-A 1 Jsitikinkite, kad skliaute-A yra
has 9 Red Balls. 9 raudoni rutuliukai.
2 Lift the Vault-B to shift all the Tiny Balls to the top. 2 Pakelkite skliauta-B, kad visus mazyc¢ius rutuliukus
perkeltuméte j virSy.
Then, put the Vault-B down. Tada nuleiskite skliautg-B.
3 Insert 2 Poppers into any 2 Popper Slots, in the 3] 2 spaustuky angas zaidimo lauke jstatykite 2
125 Playfield. spaustukus.
ANY 2 BET KURIOS 2
SLOTS ANGOS
C. How to Play C. Zaidimo eiga
Rule 1A You have 5 lives. The game ends when you 1A taisyklé — turite 5 gyvybes. Zaidimas baigiasi netekus
126 |ose all the lives. visy gyvybiu.
Notice while playing, how the Metal Strike Ball is Zaisdami stebékite, kaip metalinis musimo rutuliukas
different from the Marble Strike Ball . skiriasi nuo stikliniy musimo rutuliuky.
Rule 1B Place 1 Strike Ball in the Launch Lane. Hit the |1B taisyklé — paleidimo take padékite 1 musSimo rutuliuka.
127 Launcher to launch the Ball into the Playfield Smagiuokite paleidikliu, kad j zaidimy laukg paduotuméte
rutuliuka.
Rule 1C Use your hands to control the Flippers. Hit the |1C taisyklé — spragtukus valdykite rankomis. Musimo
Strike Ball, using the rutuliukg suduokite naudodami
Flippers, to keep the Ball from being sucked into the spragtukus, kad rutuliukas nebuty jtrauktas j gravitacijos
128 Gravity Field. lauka.
When the Strike Ball drops into the MusSimo rutuliukui patekus j
Gravity Field, you lose 1 Life. gravitacijos laukg, prarandama 1 gyvybé.
Thumb Nykscio
position padétis
Rule 1D When you lose all the Lives, reset the Bottom |1D taisyklé — neteke visy gyvybiy, apatinj padéklg
129 Tray. nustatykite i§ naujo.
PRESS SPAUSTI
Rule 2 Hit the Poppers with the Strike Ball. For every |2 taisyklé — spaustukus smigiuokite musimo rutuliuku. Uz
kiekvieng
Popper that you release, you get 10 Points paleistg spaustuka, gaunate 10 tasky.
130 [ATTENTION ! DEMESIO!
MIND THE POPPERS. STEBEKITE SPAUSTUKUS.
10 10
POINTS TASKAI
Rule 3 Hit the HIT Plate with the Strike Ball. For every |3 taisyklé — plokstele su uzraSu HIT smagiuokite musimo
Tiny Ball that you release, you get 5 Points. rutuliuku. Uz kiekvieng paleistg mazytj rutuliukg, gaunate 5
131 taskus.
5+5 5+5
POINTS TASKAI
Rule 4 Hit the X-Fork with the Strike Ball. For every 4 taisyklé — X formos Sakute smagiuokite musimo
Red Ball rutuliuku. Uz kiekviena paleistg raudong
132 that you release, you get 10 Points. rutuliukg gaunate 10 tasky.

10 POINTS
20 POINTS

10 TASKY
20 TASKU




Rule 5 If you have scored all points, and still have
remaining lives,

then you get Extra Points. For each Life left, you get 25
Points.

5 taisyklé — jei surinkote visus tasSkus ir dar turite
neiSnaudoty gyvybiu,

gaunate papildomy tasky. Uz kiekvieng likusig gyvybe
skiriami 25 taskai.

133 90 POINTS 90 T/VASKU

65 POINTS 65 TASKAI

10 POINTS 10 TA§KU

10 POINTS 10 TA§KLJ

All Points scored and still lives Surinkote visus taskus ir dar liko

left? You get EXTRA POINTS! gyvybiy? Gaunate PAPILDOMU TASKU!

HOW TO CALCULATE THE SCORE KAIP APSKAICIUOTI TASKUS

SCOREBOARD TASKUY LENTELE

10 POINTS 10 TASKAI

Red Balls 60 Raudonos spalvos rutuliukai 60

10 POINTS 10 TASKAI
134 Poppers 10 Spaustukai 10

5 POINTS 5 TASKAI

Tiny Balls 40 Mazydiai rutuliukai 40

25 POINTS 25 TASKAI

Lives Left 00 Likusios gyvybés 00

Total 110 IS viso 110

D. Special Situations D. Specialios situacijos

SITUATION 01 01 SITUACIJA

If a Popper lands on the Playfield, pause the game by |Jei spaustukas patenka j zaidimo lauka, zaidimag

holding the Strike Ball pristabdykite musimo rutuliuka

01 along a Flipper. Remove the fallen Popper and 01 laikydami prie spragtuko. ISimkite nukritusj spragtuka ir
135 resume the game. teskite Zaidima.

1 Popper lands on 1 Spragtukas atsiduria

the Playfield zaidimo lauke.

2 Hold the Strike Ball and 2 MusSimo rutuliukg prilaikykite ir

remove the Popper iSimkite spragtuka.

PAUSE PRISTABDYMAS

SITUATION 02 02 SITUACIJA

If the Strike Ball gets trapped in the EXTRA BALL hole, |MusSimo rutuliukui jstrigus PAPILDOMO RUTULIUKO

launch a fresh Strike angoje, paleiskite naujg musimo
136 02 Ball. Hit the trapped Strike Ball to play with 2 Balls at|02 rutuliukga. Smagiuokite j jstrigusj musimo rutuliukg ir

atime. zaiskite su 2 rutuliukais.

1 Strike Ball trapped 1 MusSimo rutuliukas jstriges.

2 Launch a fresh Strike Ball. 2 Paleiskite naujg muSimo rutuliukg.

Hit the trapped Strike Ball. Smiugiuokite j jstrigusj musimo rutuliuka.

SITUATION 03 03 SITUACIJA

If the last Strike Ball gets trapped in the EXTRA BALL |Paskutiniam musimo rutuliukui jstrigus PAPILDOMO

hole, relaunch the Ball. RUTULIUKO angoije, rutuliukg paleiskite i$ naujo.
137 1 Last Strike Ball trapped 1 Paskutinis musimo rutuliukas jstriges.

2 Relaunch the Ball 2 Rutuliukg paleiskite i§ naujo.

SITUATION 04 04 SITUACIJA

If the Strike Ball gets stuck anywhere else in Jei musimo rutuliukas jstringa kazkur kitus

the Playfield, pick the Ball up and relaunch it. zaidimo lauke, rutuliukg paimkite ir paleiskite i$ naujo.

E. How to Reset the Game E. Kaip zaidimg nustatyti iS naujo

1 Press the Reset Button to 1 Paspauskite nustatymo i$ naujo mygtuka, kad
138 get back the lost lives susigrgzintuméte prarastas gyvybes.

Lift the Vault-B to reset the Tiny Pakelkite skliautg-B, kad i$ naujo nustatytuméte mazydcius

Balls. Then, put the Vault-B down rutuliukus. Tada nuleiskite skliautg-B.

3 Align the Tray with the Vault-A to fill the Vault-A with | 3 Padéklg sulygiuokite su skliautu-A, kad jj pripildytuméte
139 the Red Balls. raudonais rutuliukais.

match the Arc Suderinkite arkas.

READY FOR THE EXPERT LEVEL? PASIRUOSE EKSPERTO LYGIUI?

Place 5 Poppers in the Playfield. Place 1 Strike Ball in |] zaidimy laukg jdékite 5 spaustukus. | PAPILDOMO
140 RUTULIUKO anga

the EXTRA BALL hole and, start the Game! jdékite 1 musimo rutuliuky ir pradékite Zaidima.

EXPERT LEVEL SETUP EKSPERTO LYGIO NUSTATYMAS

F. How to Store F. Kaip laikyti

1 Lock the Tray in place, using 1 Padéklg uzfiksuokite, naudodami
141 the 2 Small Bands. 2 mazas juostas.

2 Lock the Vault-B in place, 2 Skliauta-B uZzfiksuokite,

using 1 Small Band naudodami 1 mazg juosta.
142 3 Insert the Poppers into the Popper Storage. 3 Spaustukus jdékite j jiems laikyti skirtg viets.

LET'S EXPLORE!

TYRINEKIME!




Challenge 1

Let us find out the different types of Levers in

your Pinball Machine.

A lever is a rigid bar or a solid object that is used to

transfer force. There are 3 features that are common in

every lever.
Pivot or Fulcrum - It is a fixed point about which the

lever can turn.

« Effort - It is the point at which the force is applied.
* Load - The point that moves when the force is
applied

Suzinokime apie skirtingo tipo svirtis

jisy kiniSkojo biliardo aparate.

Svirtis yra standus strypas arba kietas objektas,
naudoiamas

jégai pernesti. Kiekvienai svir€iai badingos 3

ypatybés.

Sukimosi centras arba sukimosi taskas — tai fiksuota vieta,
aplink kurig

sukasi svirtis.

* Jraza — tai vieta, kurioje taikoma jéga.

» Apkrova — tai vieta, kuri juda taikant

iega.

143 With a lever we can apply force to move anything. The |Naudodami svirtj jéga galite taikyti bet kokiam objektui
pajudinti. Svirtimi
lever can transfer the force in a different direction or iéga galima perduoti skirtingomis kryptimis ir
distance. It can also let us move a big load with a small |atstumais. Svirtis padeda didelj svorj judinti naudojant
maza
force iéga.
There are 3 classes of lever. Let’s try to understand Yra 3 klasiy sviriy. Paméginkime jas suprasti.
them.
PIVOT OR FULCRUM SUKIMOSI CENTRAS ARBA SUKIMOSI TASKAS
DID YOU AR
KNOW? ZINOJOTE?
The term lever derives from the French word levier Terminas ,svirtis“ yra kiles i$ prancizisko zodzio ,levier,
which means ‘to raise’ kuris reiskia ,pakelti®.
» Archimedes said- Give me a long enough lever and a |+ Archimedas saké — duok man pakankamo ilgio svirtj,
place to stand and | shall move the Earth. vietg atsistoti ir a8 ijudinsiu Zeme.
WHAT TO DO: EIGA
Let's observe different parts of your Pinball Machine Stebékime skirtingas kiniskojo biliardo aparato dalis ir
and see which class of levers they are nustatykime, kuriai svirciy klasiai jos priklauso.
ACTIVITY 1: Observe the Launcher when you hit it, and|1 VEIKLA. Stebékite paleidiklj, kai smagiuojate ir
fill in the blanks. suzinokite, ko dar nezinojote.
1. The Launcher rotates about Point (A / B|1. Paleidiklis sukasi aplink (A/B/C)taska.
/C).
2. Point B is fixed when the Launcher rotates. Hence, |2. Paleidikliui sukantis, B taskas yra fiksuotas. Taigi, B
Point B is the taskas vyra
(Fulcrum / Load / Effort). (sukimosi taskas / apkrova / jraza).
3. The Launcher rotates to move the Strike Balls (C). |3. Kad pajudinty musimo rutuliukus (C), paleidiklis sukasi.
Hence, the Strike Taigi, musimo rutuliukas
Ball is the (Fulcrum / Load / Effort). yra (sukimosi taskas / apkrova / jraza).
4. To rotate the Launcher, the finger applies force at 4. Norint pasukti paleidiklj, pirStas jégg taiko (A
144 Point (A
/ B/ C). Hence, Point A is the (Fulcrum/ |/ B/ C) taske. Taigi, A taskas yra (sukimosi

Load / Effort).

5. Point B is between Point A and Point C. Which
means, the Fulcrum

is located between the Load and the Effort.

6. This arrangement of Load, Fulcrum and Effort is
called a Class 1

Leve

Answers: 1. B, 2. Fulcrum 3. Load, 4. A; Effort

PIVOT OR FULCRUM

Effort

Load

SOME COMMON EXAMPLES OF CLASS 1 LEVERS:
CLASS 1 LEVER

taskas / apkrova / jraza).

5. B taskas yra tarp A ir C tasky. Tai reiSkia, kad sukimosi
taskas

yra tarp apkrovos ir jrazos.

6. Toks apkrovos, sukimosi tasko ir jrazos iSdéstymas yra
vadinamas 1 klasés

svirtimi.

Atsakymai: 1. B, 2. Sukimosi taskas 3. Apkrova, 4. A,
Jraza

SUKIMOSI CENTRAS ARBA SUKIMOSI TASKAS

Jraza

Apkrova

KELI DAZNIAUSI 1 KLASES SVIRCIU PAVYZDZIAI:

1 KLASES SVIRTIS

ACTIVITY 2: Observe the HIT Plate when you strike it,
and fill in the blanks.

1. The HIT Plate rotates about Point

B/C).

2. Point B is fixed when the Strike Ball hits the HIT
Plate.

Hence, Point B is the
Effort).

(A/

(Fulcrum / Load /

2 VEIKLA. Stebékite plokstele su uzrasu HIT, kai
smagiuoiate ir suzinokite, ko dar nezinojote.

1. Plokstelé su uzrasu HIT sukasi aplink

B/ C) taska.

2. Mus$imo rutuliukui atsitrenkus j plokstele su uzrasu HIT
B taskas yra fiksuotas.
Taigi, B taskas yra
apkrova / jraza).

A/

(sukimosi taskas /




3. The Strike Ball applies force at Point
/B

/ C). Hence, Point A is the

/

Effort).

4. The HIT Plate rotates to push the Tiny Balls (C).
Hence, the

(A

(Fulcrum / Load

3. Musimo rutuliukas jéga taiko (A/B
/ C) taske. Taigi, A taskas yra
taskas / apkrova /

jraza).

4. Plokstelé su uzraSu HIT sukasi, kad pastumty mazyc¢ius
rutuliukus (C). Taidi,

(sukimosi

145 Tiny Balls are the (Fulcrum / Load / mazyciai rutuliukai yra (sukimosi taskas /
Effort). apkrova / jraza).
5. "Point A is between Point B and Point C. Which 5. A tadkas yra tarp B ir C tasky. Tai reiskia, kad
means,
the Effort is located between the Fulcrum and the Load. |jraza yra tarp sukimosi tasko ir apkrovos.
6. This arrangement of Load, Fulcrum and Effort is 6. Toks apkrovos, sukimosi tasko ir jrazos iSdéstymas yra
called a vadinamas
Class 3 Lever. 3 klasés svirtimi.
Answers: 1. B, 2. Fulcrum 3. A; Effort, 4. Load Atsakymai: 1. B, 2. Sukimosi taskas 3. A; Jraza, 4.
Apkrova
SOME COMMON EXAMPLES OF CLASS 1 LEVERS: |KELI DAZNIAUSI 1 KLASES SVIRCIYU PAVYZDZIAI:
PIVOT OR FULCRUM SUKIMOSI CENTRAS ARBA SUKIMOSI TASKAS
Load Effort Apkrova Jraza
CLASS 3 LEVER 3 KLASES SVIRTIS
ACTIVITY 3: Observe the Vault-B when you liftit, and |3 VEIKLA. Stebékite skliauta-B jj keldami ir suzinokite, ko
fill in the blanks. dar nezinojote.
1. The Vault-B rotates about Point (A/B/ |1. Skliautas-B sukasi aplink (A/B/C)
Q). taska.
2. Point C is fixed when the Vault-B is rotated. Hence, |2. Skliautui-B sukantis, C taskas lieka fiksuotas. Taigi, C
Point C is taskas
the (Fulcrum / Load / Effort). yra (sukimosi taskas / apkrova / jraza).
3. To rotate the Vault-B, the hand applies the force at |3. Kad pasukty skliauta-B, ranka taiko jéjg A taske.
Point A.
Hence, Point A is the (Fulcrum / Load / Taigi, A tasSkas yra (sukimosi taskas /
Effort). apkrova / jraza).
4. The hand lifts the Vault-B to move the Tiny Balls 4. Ranka pakelia skliautg-B, kad i$ B tasko pajudinty
from Point B. mazycius rutuliukus.
Hence, the Tiny Balls are the (Fulcrum / |Taigi, mazyciai rutuliukai yra (sukimosi
Load / taskas / apkrova /
Effort). jraza).
5. The Tiny Balls are between Point A and Point C. 5. Mazyciai rutuliukai yra tarp A ir C tasky. Tai reiSkia, kad
146 Which means,
the Load is located between the Effort and the Fulcrum. |apkrova yra tarp jraZos ir sukimosi tasko.
6. This arrangement of Load, Fulcrum and Effort is 6. Toks apkrovos, sukimosi tadko ir jrazos iSdéstymas yra
called a Class vadinamas
2 Lever. 2 klasés svirtimi.
Answers: 1. C, 2. Fulcrum 3. Effort, 4. Load Atsakymai: 1. C, 2. Sukimosi taskas 3. raza, 4. Apkrova
SOME COMMON EXAMPLES OF CLASS 2 LEVERS |KELI DAZNIAUSI 2 KLASES SVIRCIY PAVYZDZIAI
PIVOT OR FULCRUM SUKIMOSI CENTRAS ARBA SUKIMOSI TASKAS
Effort Load Jraza Apkrova
CLASS 2 LEVER 2 KLASES SVIRTIS
TRY! ISBANDYKITE!
Tilt the Vault-B by pressing it down at Point D instead |Skliautg-B paverskite jj ties D taSku nuspaude zemyn, o
of lifting it from Point A. ne keldami i$ A tasko.
1. Does the Class of Lever change? (Yes/ |1. Ar svirties klasé pasikeiCia? (taip / ne).
No).
2. If yes, the Vault-B is now a Class (1/2/3) |2. Jei taip, skliautas-B dabar yra (1/2/3) klasés
Lever. svirtis.
Answers: 1. Yes, 2. 1 Atsakymai: 1. Taip, 2. 1
ACTIVITY 4: Observe the following 2 Levers in action. |4 VEIKLA. Stebékite kitas 2 svirtis. Ant kiekvienos svirties
Label the Load, Pivot and Effort of each Lever. pazymekite — apkrova, sukimosi taskas ir jraza.
1. The X-Fork is a Class (1/2/3) Lever 1. X formos Sakuté yra (1/2/3) klasés svirtis.
2. The Flipper mechanism is a Class 2. Spragtuko mechanizmas yra (1/2/3) klasés
(1/2/3) Lever. svirtis..
Answers: 1.1, 2.1 Atsakymai: 1.1, 2.1
147 ACTIVITY 5: Observe the following objects in action. To|5 VEIKLA. Stebékite Siuos veikiancius objektus. Kuriai

which class of lever do they belong?

svirties klasei jie priklauso?




Lever. Class
Lever. Class

Lever. Class
Lever. Class

Lever
Answers: 1. Class 2, 2. Class 3, 3. Class 1, 4. Class 2,
5. Class 3

Class

klasés svirtis.
klasés svirtis.

klasés svirtis.
klasés svirtis.

klasés svirtis.
Atsakymai: 1. 2, 2 klasé. 3, 3 klasé. 1, 4 klasé. 2, 5 klasé.
3 klasé

Challenge 2
Let’s find out how the 3 Balls, of your Pinball Machine,

are different.

Have you ever wondered why...

1. You easily catch a ball thrown at 50km/h, but a car
moving at the same speed would be impossible to
stop?

2. While riding a bicycle when you apply brakes to
come to a stop, it takes more time to stop if the cycle is

travellina faster?
Let us conduct a small experiment to understand
WHAT TO DO:

Suzinokime, kuo skiriasi jasy kiniSkojo biliardo aparate
esantys

3 rutuliukai.

Ar kada susimastéte, kodél...

1. Lengva sugauti 50 km/val. greiCiu sviestg kamuolj, bet
tokiu pat greiciu vaZiuojanc€io automobilio sustabdyti
neimanoma?

2. Kai vaziuojant dviragiu nuspaudziami stabdziai, ilgiau
sustabdyti uztrunka tada, kai vaziuojama greiciau?

Atlikite nedidelj eksperimenta, kad geriau suprastume.
EIGA

148 1. Place the Side Tray on a flat surface, as shown here |1. Ant lygaus pavir§iaus padékite Soninj padékla, kaip
parodvta.

2. Place the Metal ball at point B. 2. B taske padékite metalinj rutuliukg.
3. Roll down the Marble from Point A. Is it able to 3. Paridenkite stiklinj rutuliukg i$ A tasko. Ar pavyko i$
displace the Metal Ball? savo vietos iSjudinti metalinj rutuliukg?
4. Roll down the Red Ball from Point A. Is it able to 4. Paridenkite raudong rutuliuka i$ A tasko. Ar pavyko i$
displace the Metal Ball? savo vietos iSjudinti metalinj rutuliukg?
5. Place the Marble at Point B. Repeat steps 3 and 4  |5. B taske padékite stiklinj rutuliukg. Naudodami kitus 2
using the other 2 Balls. rutuliukus pakartokite 3 ir 4 veiksmus.
6. Place the Red Ball at Point B. Repeat steps 3 and 4 |6. B taSke padékite raudong rutuliukg. Naudodami kitus 2
using the other 2 Balls. rutuliukus pakartokite 3 ir 4 veiksmus.
Metal Ball Metalinis rutuliukas
Marble Stiklinis rutuliukas
Red Ball Raudonas rutuliukas
| OBSERVE: | STEBEKITE:
1. Which ball displaced the Metal Ball from Point B? 1. Kuris rutuliukas i$ B tasko iSjudino metalinj rutuliukg?
2. Which ball displaced the Marble from Point B? 2. Kuris rutuliukas i§ B tasko iSjudino stiklinj rutuliukg?
3. Which ball displaced the Red Ball from Point B? 3. Kuris rutuliukas i$ B tasko iSjudino raudong rutuliukg?
Red Ball Marble None Both Raudonas rutuliukas Stiklinis rutuliukas Né vienas Abu
Metal Ball Red Ball None Both Metalinis rutuliukas Raudonas rutuliukas Né vienas Abu
Metal Ball Marble None Both Metalinis rutuliukas Stiklinis rutuliukas Né vienas Abu
Answers: 1. None, 2. Metal Ball, 3. Both Atsakymai: 1. Né vienas, 2. Metalinis rutuliukas, 3. Abu
| CONCLUDE: MANO ISVADOS:
1. The strength of a moving object is called Momentum. [1. Judancio objekto jéga yra vadinama momentu.
Objects that are not moving do not have Momentum. Nejudantys objektai neturi momento.
2. The greater the Momentum of an object the greater |2. Kuo didesnis objekto momentas, tuo didesne jéga jis
is the force with which it strikes anything in its way. atsimus$a j bet ka kita savo kelyie.
3. The greater the Momentum of an object the greater |3. Kuo didesnis objekto momentas, tuo daugiau pastangy
is the effort required to stop that object. reikia objektui sustabdvti.
4. Objects that move faster have higher Momentum. 4. Didesnj momenta turintys objektai juda greiciau.
5. Objects that are heavier have higher Momentum. 5. Sunkesni objektai turi didesnj momenta.

149 6. The rolling Metal Ball has the (highest / |6. Riedantis metalinis rutuliukas turi
lowest) momentum because it is the (didziausig / maziausig) momenta, nes jis
(heaviest / liahtest) Ball. (sunkiausias / lenaviausias) rutuliukas.
7. The rolling Red Ball has the (highest/ |7. Riedantis raudonas rutuliukas turi

lowest) momentum because it is the
(heaviest / liaghtest) Ball.)

8. The rolling Marble has

momentum than the rolling Metal Ball.
9. The rolling Marble has

momentum than the rolling Red Ball.
Answers: 6. highest ; heaviest, 7. lowest ; lightest, 8.
less, 9. more

DID YOU NOTICE WHILE PLAYING?

1. The Marble needs less force to be launched than the
Metal Ball.

2. The Metal Ball releases the Poppers more easily
than the Marble.

(more / less)

(more / less)

(didziausig / maziausig) momenta, nes jis

(sunkiausias / lenaviausias) rutuliukas.

8. Riedantis stiklinis rutuliukas turi (didesnj /
mazesnj) momenta nei riedantis metalinis rutuliukas.

9. Riedantis stiklinis rutuliukas turi (didesnj /
mazesnj) momenta nei riedantis raudonas rutuliukas.
Atsakymai: 6. didZiausig; sunkiausias, 7. maziausia;
lengviausias, 8. maZesnj, 9. didesnj

AR ZAISDAMI PASTEBEJOTE?

1. Stikliniam rutuliukui reikia maziau jégos jj iSsviesti, nei
metaliniam rutuliukui.

2. Metalinis rutuliukas spaustukus atleidzia lengviau nei
stiklinis rutuliukas.




3. The Metal Ball turns the X-Fork more easily than the
Marble.

3. Metalinis rutuliukas X formos $akute pasuka lengviau
nei stiklinis rutuliukas.
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Challenge 3

Let us see how the Potential Energy and the Kinetic
Energy of the Ball changes in your Pinball Machine!
1. A ball on the top of a slope has greater Potential
Energy than a ball at the bottom

of a slope.

2. A ball rolling down the slope has Kinetic Energy
because it is in motion. A fast

moving Ball has a greater Kinetic Energy.

We will find out how the Potential and Kinetic Energy of
the Strike Ball rises and falls during playing.

Your Pinball Machine is a slope on which the Strike Ball
tumbles around.

Potential Energy

Kinetic Energy

ACTIVITY 6: Observe the movement of the Strike Ball
and note if it's energy is increasing, decresing, highest
or

lowest.

Situations

1. When the Strike Ball is lying in the Launch Lane at
Point A

2. When the Strike Ball is launched from Point A

3. When the Strike Ball is between Point A and Point B
4. When the Strike Ball reaches Point B

5. When the Strike Ball is rolling down to Point C
Speed of the

Strike Ball is

0

increasing

decreasing

0

increasing

Hence, it's

Kinetic Energy is

the Strike

Ball is

at the bottom of

the slope

going up the

slope

going up the

slope

at the top of the

slope

going down the

slope

Hence, it's

Potential Energy is

Answers: 1. lowest; lowest, 2. increasing; increasing, 3.
decreasing; increasing, 4. lowest; highest, 5.
increasing: decreasing

Suzinokime, kaip potenciné ir kinetiné rutuliuko energijos
pasikeicia jasy kiniSkojo biliardo aparate.

1. Nuolydzio virSuje esantis rutuliukas turi didesne
potencine energiig nei nuolydzio apacioie esantis
rutuliukas.

2. NuolydZiu riedantis rutuliukas turi kineting energijg, nes
juda. Greitai

judancio rutuliuko kinetiné energija yra didesné.
Suzinosime, kaip potenciné ir kinetiné musimo rutuliuko
energiia ZaidZiant didéija ir mazéia.

Jisy kiniSkojo biliardo aparatas yra nuokalné, kuria rieda
musimo rutuliukas.

Potenciné energija

Kinetiné energija

6 VEIKLA. Stebékite musimo rutuliuko judéjimg ir ar
energija didéja, mazéja, kada ji didZiausia arba

maziausia.

Situacijos

1. Kai musimo rutuliukas yra paleidimo take ties
A tasku.

2. Kai musimo rutuliukas yra paleistas i$ A tasko.
3. Kai musimo rutuliukas yra tarp A ir B tasku.
4. Kai musimo rutuliukas pasiekia B taska.

5. Kai musimo rutuliukas rieda Zzemyn j C taska.
Musimo rutuliuko

greitis

0

didéja

mazéja

0

didéja

Taigi, jo

kinetiné energija yra

MusSimo

rutuliukas yra

Slaito

apacioje

kyla aukstyn

Slaitu

kyla aukstyn

Slaitu

Slaito

virSuje

leidziasi Zzemyn

Slaitu

Taigi, jo

potenciné energija yra

Atsakymai: 1. Zemiausia; Zemiausia, 2. didéja; didéja, 3.
mazéja; didéja, 4. maziausia; didziausia, 5. didéja; mazéja
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| CONCLUDE

1. Whenever | hit the Strike Ball up against gravity,
| have to do some work by applying force. That
energy, from my fingers, is converted into the
Strike Ball's Kinetic Energy.

2. When the Strike Ball rolls up the slope, the
gravity pulls the Ball down. The Strike Ball
slows down. Hence, the Kinetic Energy of

the Ball decreases and it's Potential Energy
increases.

3. When the Strike Ball rolls down the slope, the
gravity pulls the Ball down. The Strike Ball rolls

faster. Hence, the Kinetic Energy of the Ball

MANO ISVADOS:

1. Kai tik musimo rutuliukg ima veikti trauka,

reikia jdéti daugiau jegy. Si

iS mano pirsty sklindanti energija paverdiama j
musimo rutuliuko kinetine energijg.

2. Musimo rutuliukui riedant Slaitu aukstyn,

sunkio jéga rutuliukg traukia Zemyn. MusSimo rutuliukas
sulétéja. Taigi, kinetiné rutuliuko energija

sumazéja, o potenciné energija

padidéja.

3. Musimo rutuliukui riedant Slaitu zemyn,

sunkio jéga rutuliukg traukia zemyn. Musimo rutuliukas
rieda

greiciau. Taigi, kinetiné rutuliuko energija




increases and it's Potential Energy decreases.

4. Any object such as our Ball wants to reach to

the position where its Potential Energy is the

lowest. Therefore, what goes up, must come

down

NOTICE WHILE PLAYING, AND ANSWER...

1. From where do the Poppers get the Energy to fly off,
when hit?

2. Does the Potential Energy of the Red Balls and the
Tiny Balls increase when you reset the Vault-A and
Vault-B?

didéja, o potenciné energija mazéja.

4. Bet kuris objektas, toks kaip masy rutuliukas, nori
pasiekti padétj, kurioje potenciné energija bty
maziausia. Dél to, kas pakyla, turi

nusileisti.

ZAISDAMI STEBEKITE IR ATSAKYKITE...

1. 18 kur spaustukai gauna energijos skristi, kai yra
suduodami?

2. Ar raudony ir mazyciy rutuliuky potenciné energija
didéja i8 naujo nustacius skliauta-A ir skliautg-B?
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WHAT YOUR FINAL PROJECT LOOKS LIKE
(You can decorate this activity using your own art
supplies. Make sure not to paint on any moving part.)

HERE IS YOUR CHANCE TO BECOME A

All you have to do is share your video review of
Smartivity toy on Facebook,

Instagram or Twitter and tag us; Share it with us on
Whatsapp or

mail it to us on

info@smartivity.in

NOTE: PLEASE RETAIN PACKAGE AND
INSTRUCTION BOOK FOR FUTURE REFERENCE
©

rights are held by Smartivity Labs Pvt. Ltd.
Smartivity. 2020. All rights reserved. Smartivity is a
registered trademark of Smartivity Labs Pvt.

Ltd. All imagery, illustrations, and diagrams are
protected under the copyright legislation and the
Smartivity

STEAM

NINJA

KAIP ATRODO GALUTINIS JUSY PROJEKTAS
(Sj projektg galite papuosti naudodami turimas priemones.
Saugokite, kad dazai nepatekty ant judanciy daliy.)

STAI JUSY PROGA TAPTI

Viskas kg jums reikia padaryti — tai pasidalinti masy
~Smartivity“ Zaislo vaizdo jrasu ,Facebook®,

sInstagram® arba ,Twitter” paskyroje ir pazyméti mus;
dalinkités savo nuomonémis per ,Whatsapp® arba

pastu

info@smartivity.in

PASTABA. PAKUOTE IR INSTRUKCIJA PASILIKITE
ATEICIAL.

©
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»~Smartivity“ 2020. Visos teisés saugomos. ,Smartivity” yra
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Ltd.“ prekés Zenklas. Visi vaizdai, iliustracijos ir diagramos
yra saugomos autoriy teisiy jstatymo, o
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